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Date of Application

OB ZsxetEtwo 42— %8 (FAX:265-2472)
Sendai Multicultural Center

OMUEELERHS EREEZES %8 (FAX:268-6252) ~— FTvIZEDIFTTRE,
Sendai Tourism, Convention and International Association SenTIA Please tick the appropriate box

SenTIA 2o =T @R R—42—REHIAE HNEATEHR

SenTIA Community Interpretation Supporter Dispatch Application [For Foreign Citizens

HKABODENNHDEHE TLA LU TLEE), Please write within the border line.

A& Applicant

K4 (3UH7E) BiE /e-mail
Name (furigana) Phone /e-mail
EHE/HEE OB Oxk
Nationality Male  Female

ERALTEDLKBWR DA O1TEXE O1~3F 0O4~94 O10FULE OFH
Length of stay in Japan: Less than 1 year 1-3 years 4-9 years 10+ years Unknown

BAEH: OshmrYcEE OPLLEFTESE OF>LLLTEHRN OTH
Japanese Proficiency: Intermediate Beginner None Unknown
=

Language(s)

JRE B FF F J=! = FER is3 5 ~ B v

Dispatch Date ( / ) ( : : )

5. BYDEH

Name of location or building

=
BERIEAT Address, etc.
Interpretation
Location
HLE o
Contact
Phone
BERHREHKABTOCEBNADERIEERDINGELLENTEERN
Please be as detailed as possible when describing the consultation’s details or required special arrangements.
BRI
Interpretation
Details
CHERECES L

AZ2=TABRYR—EF—ETODOBRTESDHY TEA, F—. BRABRICEALTI, I TALNELTEH, YR—FZ—RUEAH
BREANMIEBERHSIL. EEZESENTEELTA,
Please be aware:
Community interpretation supporters are not professional interpreters. The Sendai Tourism, Convention and International Association or
supporter will not bear any responsibility in the event that problems occur due to a supporter’ s interpretation.
ORZET2 «—FzvsEDFTTFIL,
| Agree (Please check the box)
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